NESTRI SIGNOR GJESU CRIST
RE DAL MONT INTIR

Antifone di jentrade Ap 5,12; 1,6

L.’ Agnel ch’al ¢ stat copat al merte di vé
potence e ricjece, sapience e fuarce e onor:
a lui la glorie e la potence tai secui dai secui.

Si dis Glorie a Diu.

Colete

Diu onipotent e eterni,

che tu as volut torna a fa dutis lis robis

in Crist, to Fi, Re dal mont intir,

danus la gracie

che dute la creazion, sfrancjade de sclavitit,

e servissi la tO maiestat e ti laudi cence mai fini.
Pal nestri Signdr Gjesu Crist to Fi, ch’al ¢ Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE Ez 34,11-12.15-17

Vualtris o sés lis més pioris: jo o judicarai fra piore e piore.

Dal libri dal profete Ezechiel

I1 Signdr, gno Diu, al dis cussi: «Ve, o larai jo a ciri lis més pioris e lis contarai une par une. Come
che il pastor al conte lis pioris une par une, cuant che al ¢ framieg des sos pioris che si son
dispierdudis, cussi o contarai lis més pioris une par une e lis menarai a salvament di ogni liic 1a che
si jerin sparnigadis tai dis di fumate e di sclir. O sarai jo a mena a passon lis més pioris e a regonalis
— sentence dal Signdr, gno Diu —. Cheé che si ¢ pierdude o larai a cirile, ché che si je slontanade le
fasarai torna dongje, ché che si je dissipade le fassarai, ché inmalade le fasarai da di ca; e o
vuardarai ché grasse e tombolade. Lis passonarai come cu va.

Sul vuestri cont, pioris més, il Signdr, gno Diu, al dis cussi: Viodét! O judicarai fra une e ché altre,
fra rocs e becs».

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 22

R. Tu mi menis, Signor, intal ream de vite.

I1 Signor al ¢ il gno pastdr: no mi mancjara nuie.
Mi fas polsa 1a che 1 passons a sverdein,

mi mene 1a ch’a son aghis frescjis.

Al tire su la mé vite, in gracie dal so non

mi mene par trois di justizie. R.

Ancje s’o ves di cjamina par une foranate scure,

di nissun mal no vares pore, parce che tu mi s€s dongje;
il to baston e la t6 vuiscje

a son 16r che mi parin. R.

Tu prontis denant di me une taulade
presince dai miei nemis,

il gno cjaf tu as onzht di vueli

e il gno bocal al ¢ plen ch’al stranfe. R.

Propit, bontat e bonclir mi compagnaran
ducj 1 dis de mé vite,



te cjase dal Signor
par une vore di agns o restarai. R.

SECONDE LETURE 1 Cor 15,20-26.28

Al consegnara il ream a Diu Pari, par che Diu al sedi dut in duc;j.

De prime letare di san Pauli apuestul ai Corints

Fradis, Crist al ¢ stat resussitat dai muarts, primizie di chei ch’a duarmin. Parce che, se midiant di
un om ¢ je vignude la muart, midiant di un om e je ancje la resurezion dai muarts; e come che ducj a
muerin in Adam, cussi ducj a saran fats vivi in Crist. Par altri, ognidun tal so puest. Prime Crist,
ch’al ¢ la primizie; po, cuant che al tornara, chei di Crist; e po e sara la fin, cuant che al consegnara
il ream a Diu Pari, dopo di vé ridusiit a nuie ogni principat, potestat e potence. Di fat al scuen regna
fin che nol vara mett ducj i siei nemis sot dai siei pits. L ultin nemi a jessi ridusit a nuie e sara la
muart. E cuant che dut al sara sotmetit, ancje lui, il Fi, al fasara at di sotmission denant di Chel che
1 a sotmetude ogni robe, par che Diu al sedi dut in duc;j.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI cf. Ap 1,8;2,25

R. Aleluia, aleluia.

Jo o soi I’Alfa e ’Omega, chel ch’al ¢, ch’al jere e ch’al ven:
tignit salt il don de fede par cuant ch’o tornarai.

R. Aleluia.

VANZELI Mt 25,31-46

Si sentara su la s sente di glorie e ju dividara un dal altri.

Dal vanzeli seont Matieu

In ché volte, Gjesu al dis¢ ai siei dissepui: «Cuant che il Fi dal om al vignara te s6 maiestat,
compagnat di ducj i siei agnui, alore si sentara su la so sente di glorie e denant di lui a saran dadis
dongje dutis lis nazions; lui ju dividara un dal altri, come che il pastor al divit lis pioris dai rocs, e al
metara lis pioris a la sO gjestre e i rocs invezit a la sO campe. Alore il re ur disara a di chei ch’a son
a la so gjestre: Vignit ca, benedets di gno Pari, a cjapa paronance dal ream prontat par vualtris di
cuant che al ¢ stat fat il mont. Parcé che o ai vude fan e mi vés dat di mangja; o ai vude sét e mi vés
dat di bevi; o jeri piligrin e mi vés sotetat, crot e mi vés vistlit, malat e o vés viodit di me, o jeri in
preson e o vés stat a cjatdmi. Alore i juscj i disaran: Signor, cuant ti vino viodit plen di fan e ti vino
dat di mangja, plen di sét e ti vino dat di bevi? Cuant ti vino viodt piligrin e ti vino sotetat? Crot e
ti vino vistit? Cuant ti vino viod{it malat o in preson e vino stat a viodi di te? E il re ur rispuindara:
Us al dis in veretat: dut ce ch’o vés fat a un dai plui picui di chescj miei fradis, mal vés fat a mi. Po
ur disara a di chei ch’a son a la s6 ¢ampe: Lait lontans di me, maladets, tal fiic eterno, prontat pal
diaul e pai siei seguacs. Parce che o ai vude fan e no mi vés dat di mangja, o ai vude sét e no mi vés
dat di bevi, o jeri piligrin € no mi vés sotetat, crot e no mi vés vistiit, o jeri malét e in preson e no
vés stat a cjatami. Alore i rispuindaran ancje 16r disint: Signor, cuant ti vino viodat plen di fan o di
sét, piligrin o crot, malat o in preson e no vino viodut di te? Alore ur rispuindara disint: Us al dis in
veretat: ce che no i vés fat a un di chescj plui pigui, no mal vés fat a mi. E chei chi si ’nt laran tal
cjastic eterno, 1 juscj invezit a la vite eterney.

Peraule dal Signor.

Sidis O crot.

Su lis ufiertis

Ti ufrin, Signor, la vitime ch’e a riconciliat la gjernazie umane
e o prein cun umiltat che to Fi

ur dedi a ducj i popui i regai de unitat e de pas.

Lui ch’al vif e al regne tai secui dai secui.



Antifone a la comunion Sal 28,10-11
Si ¢ sentat il Signor re par simpri:
al benedissara il so popul cu la pas.

Daspo6 de comunion

Daspo di vé spartit il pan de inmortalitat,

ti prein, Signor,

di tignisi in bon di ubidi ai comandaments di Crist, Re dal mont intir,
par podé vivi par simpri cun lui tal ream dal cil.

Lui ch’al vif e al regne tai secui dai secui.



